Shantou University Medical College (SUMC)

I TARVF AT A RHE B

Requirements for Chinese Work Permit Application

& Attention:

1. e, ZUHE SRR TAEVF T A TAEZRIE (BRI Z 7280E) « AMEIR TR TAEZSUE (B Z #2850E) A3
5, A RefE R aik Tk,

According to the regulations, only after the Chinese Work Permit and Work Visa (Z Visa) are obtained and you
enter China with a valid Z visa can you legally work here at SUMC.

2. NAES EEGS H RIS AT 2 /DA HIR5SH K
The required documents should be submitted at least two month in advance of the start date of the contract.

3. TR HFHATHR (RIS, 18 AL UUTFH T &, AfFAEHHEIL BEER, FUEEHREHA
TR NFRRMFIE, I H A F G AR L E 5K

If you need to bring your family members (spouse and under 18y old children only, including the baby on the
way) to relocate to Shantou, you should obtain prior approval from the employing department and Department
of Personnel at SUMC and make sure that your contract with SUMC has contained the relevant terms and
conditions.

4, 5N ETA SR RIERIST AN ERC AL slzhangl@stu.edu.cn, #RENEZUH L JEAEIGIE. 152708
AFIREETAT, BRAEFRAT A EK

Please email color scan copies in PDF of the following documents to the International Office at
slzhangl@stu.edu.cn first, and bring the original copies for verification when coming to SUMC. Do not mail
original documents to us, unless we ask you to.

H 7 TYEF MBS B Documents Required for Work Permit Application

1. UMEIR I EEBILE) (3« FUREZAI, Word HFiR &4
Foreign Faculty and Staff Registration Form: signature is required, both Word file and PDF scans.

2. JETAERE s B NS S EUE H KA CAEM G TAESL R . AABREIRG, TAER T, TAENE.
WEMIECR AL BRRITR, 7N a AL A B 5T AR
Certificates of Employment from your previous employers: the certificates should indicate job title, dates
of employment, job description, name of contact person and contact information, and the certificates
should be officially stamped or signed by the person in charge.

3. EmEFET: WNEBET E AT, Gt EAAE SR DAE A SO A S S E i S BLAR R B = AE
FEH), FIALE TN AT RS SRR
Duly certified copy of the highest degree certificate: the diploma obtained outside Mainland China shall be
duly notarized and then authenticated by the Embassy/ Consulate-General of China. An official translation
of the document into English or Chinese is required, if the document is written in a language other than
English or English.

Please consult the Embassy/ Consulate-General of China in your country for the specific procedures and
requirements for authentication.
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10.

Shantou University Medical College (SUMC)

TR FUEY] . [EEEE R AR AL B 1L B E e X 77 R, &b E A
WIE, BRKZHE 6 MHNAR: WsCHHE S sih SN SE =FiE S BER, RRAETEITIATH
YL B A SO

Duly certified copies of Criminal Record Check or Background Check: the documents shall be issued by the
official authority of the country of nationality/permanent residence and any other country where you have
resided for over one year; the certificates should be duly notarized and then authenticated by the
Embassy/ Consulate-General of China, valid for 6 months counting from the date of issue. An official
translation of the document into English or Chinese is required, if the document is written in a language
other than English or English.

Please consult the Embassy/ Consulate-General of China in the country for the specific procedures and
requirements for authentication.

Rk GEREDH, 2% GMEANEEREICR) R4, b BU sk [ S A W]
MEEAN PAE ST LA, st B R IR R, B R H i 6 N H AR

Health Check Report issued by a medical institution recognized by the local government or the Embassy/
Consulate-General of China, or issued by the Entry-Exit Inspection and Quarantine Bureau of China: refer
to the Physical Examination Records for Foreigners (Attachment 4) for the required items, valid for 6
months counting from the date of issue.

OPRAERRAR S BB A AT B AR BRI LA R s s g s el b SC LA B = FE F RS Y,
PR AL B 7 AT B S s R

A preliminary mental health report issued by a medical institution recognized by the local government. An
official translation of the document into English or Chinese is required, if the document is written in
a language other than English or English.

fii s
cv

ARAH: ARIRALT 6
Passport with a valid period of at least half a year

BRI A B, 56 MHWIE, Afis, PG, RFE 1024 5% (&) *768 1% (50 ,
P AMET 300DPL.

Digital passport size color photograph: taken within the last 6 months, white background, and saved in
JPG format with a size of 1024 (height) * 768 (width) and a resolution of 300DPI or above.

MABATRE (RIS, 18 L LN T2 , FAIMRELLI I 3
If there are any accompanying family members (spouse and under 18y old children only), additional
documents are required:

(1) xR — AR

For all — Photo page of valid passports

(2) IMEZ)E — BCMBAIIET . AR, BAHmE 77 AR, ZrhEAESUEIAE: o st

PSR =MIE S BER, FRIRAEE AR B S SCE SRR
For all — Duly certified copies of certificate of marriage for spouse and birth certificate for child, the
documents shall be issued by an official authority, duly notarized and then authenticated by the Embassy/
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Consulate-General of China. An official translation of the document into English or Chinese is required, if
the document is written in a language other than English or English.

(3) MEXE — HriEf A B, L6 MHWME, A, PG, R 1024 8% (&) *768
%= (58 , 2HEALT 300DPI.
For all — Digital passport size color photograph: taken within the last 6 months, white background, and
saved in JPG format with a size of 1024 (height) * 768 (width) and a resolution of 300DPI or above.

(4) FfE — ARt SR EDH, 2% GMNEANMEBEEILRY BRI 4>, i B a5
SN T )B4 BARSTHULG R, sl E S RS kgL R, 2SR HE 6 N H WA L.
For spouse — Health Check Report issued by a medical institution recognized by the local government or the
Embassy/ Consulate-General of China, or issued by the Entry-Exit Inspection and Quarantine Bureau of
China: refer to the Physical Examination Records for Foreigners (Attachment 4) for the required items, valid
for 6 months counting from the date of issue.

(5) Ml — EFEE e F E T 7 R b EAESTE VIR IS0 SR iC SRR SO S s sl 3¢
AN =FE S HER, TRt ® 7 AT i3 s el SCERIPEAT .
For spouse — Duly certified copies of Criminal Record Check or Background Check: the documents shall be
issued by the official authority of the country of nationality/residence and duly authenticated by the
Embassy/ Consulate-General of China, valid for 6 months counting from the date of issue. An official
translation of the document into English or Chinese is required, if the document is written in a language
other than English or English.

11. B#&% 2. 3. 4, 10 (2) | 10 (5) S5, dEHRCPER, St SCREs:.
Chinese translations of the above-mentioned No. 2, 3, 4, 10 (2), 10 (5) documents, if they are not in
Chinese.
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